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Coloris des rails

Noir Blanc
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Coloris des tissus Dreamy BHV série 100

BHV-101

BHV-108

BHV-104 BHV-105  BHV-106

Poussière : dépoussiérer à l’aspirateur ou à l’air comprimé. 
Rincer à l’eau claire (laisser sécher complètement à l’ombre). 
Ne pas utiliser de solvants ni de substances abrasives susceptibles d’endommager le revêtement du tissu.

Collection de tissus pour stores verticaux

Paramètre Valeur

Nom de la collection Dreamy BHV série 100

Codes BHV 101, 104-106, 108

Description Pour stores verticaux

Composition 100 % PES

Grammage 182 g/m²

Épaisseur du tissu 0,57 mm

Largeur de la bande opaque 12 cm

Largeur de la bande transparente 16 cm

Transmission de la lumière Translucide

Ignifuge Non

OEKO-TEX® Oui

Certificat d’hygiène Oui

Méthode de découpe Coupe à froid, ultrasons
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Coloris des tissus Dreamy BHV série 500

BHV-501 BHV-502 BHV-503 BHV-504

Poussière : dépoussiérer à l’aspirateur ou à l’air comprimé. 
Rincer à l’eau claire (laisser sécher complètement à l’ombre). 
Ne pas utiliser de solvants ni de substances abrasives susceptibles d’endommager le revêtement du tissu.

Collection de tissus pour stores verticaux

Paramètre Valeur

Nom de la collection Dreamy BHV série 500

Codes BHV 501-504

Description Pour stores verticaux

Composition 100 % PES

Grammage 180 g/m²

Épaisseur du tissu 0,54 mm

Largeur de la bande opaque 12 cm

Largeur de la bande transparente 16 cm

Transmission de la lumière Translucide

Ignifuge Non

OEKO-TEX® Oui

Certificat d’hygiène Oui

Méthode de découpe Coupe à froid, ultrasons

www.ekookna.fr



Typ 1

Type 1

Otwieranie w stronę łańcuszka

Open towards the ball chain

Type 2

Typ 2

Otwieranie od strony łańcuszka

Open from the ball chain side
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Typ 1

Type 1

Otwieranie w stronę łańcuszka

Open towards the ball chain

Type 2

Typ 2

Otwieranie od strony łańcuszka

Open from the ball chain side
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Typ 2

Type 2

Typ 3

Type 3

Typ 4

Type 4

Zamykanie od środka.

Close from the middle.

Otwieranie od strony łańcuszka

Open from the ball chain side

Otwieranie od środka

Open from the middle

Typ 8

Type 8

Dwie sztuki typu 1 zamontowanie obok siebie (do 

dużych szerokości)

Two units of type 1 mounted side by side (for large 

widths)
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Type 3

Typ 3

Otwieranie od środka

Open from the middle

Typ 2

Type 2

Typ 3

Type 3

Typ 4

Type 4

Zamykanie od środka.

Close from the middle.

Otwieranie od strony łańcuszka

Open from the ball chain side

Otwieranie od środka

Open from the middle

Typ 8

Type 8

Dwie sztuki typu 1 zamontowanie obok siebie (do 

dużych szerokości)

Two units of type 1 mounted side by side (for large 

widths)
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Type 3

Typ 3

Otwieranie od środka

Open from the middle

Type 1
Ouverture vers la chaînette 
(refoulement côté commande)

Type 3 
Ouverture centrale  
(refoulement des deux côtés)

Type 2
Ouverture à l’opposé de la chaînette 
(refoulement opposé commande)

Type 8 
Deux unités de type 1 installées côte à côte 
(pour grandes largeurs)

Schémas d’ouverture
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Automatisation  
avec moteurs Smart Blinds

•	 Moteurs compacts disponibles en 
plusieurs coloris

•	 Déplacement silencieux et 
pivotement fluide des bandes de 
tissu

•	 Contrôle total de la luminosité 
toujours à portée de main

•	 Disponibles avec panneaux 
solaires

www.ekookna.fr

BAMAR - POL

Les documents graphiques présentés sont à titre indicatif 
uniquement, les couleurs et textures réelles les produits 
peuvent différer de ceux présentés dans le matériel publicitaire. 
Les graphiques présentés, y compris la présentation des couleurs, 
ne peuvent constituer un motif de réclamation.

Moteurs télécommandés.
Pilotage via application mobile.
Installation rapide et non invasive.

Une paire de moteurs Smart Blinds fait pivoter, 
déploie et replie les bandes de tissu.


